Cours de tibétain - groupe lecture - lecon 26

Extrait de texte
Dans cette lecon, nous retrouvons l'extrait de texte que nous avons déja ¢tudic lors de la
lecon 25. Apres s'¢tre encraine a I'epellation et la lecture de cet extrait, nous allons

maintenant analyser.

Quant a la méthode, cest toujours la méme :

. \ /
« slentrainer a ¢peler
. . \ .
 ensuite sentrainer a lire
/ . . 1/
« reperer les particules, les mots favoris et ¢lements connus du texte.

« reperer la structure du texte constituée de segments (mots et groupe de mots).
« voir comment le texte s'articule avec ces différents segments.

Feuille d’exercice et traduction francaise!
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la soif @ﬁfd conditionne appropriation ; I'appropriation aai'fd' conditionne le devenir ;
le devenir @ﬁ&l conditionne la naissance ; la naissance §'x" conditionne le
vieillissement et la mort a-‘ﬁ, affliction I les lamentations %§ql\l, la souffrance

gq'qglr, la tristesse aﬁaq ‘Q et les tourments QA Clest ainsi qu'une ¢norme
masse de souffrance %q'ﬂﬁ"d’ %ﬁﬁ%qﬁ est produite.

1 Texte francais de Philippe Cornu, dans : « Le Soltra du Diamant et autres soUtras de la Voie médiane [Philippe Cornu, Patrick
Carré] », éditions Fayard.



Analyse - structure
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Dans extrait de texte, on voit a l'ocuvre plusieurs particules, dont la fonction tres claire
.. . ~ S
du genitif et de I'instrumental : -C{N'll+a'+jéy+§j&'.

Analyse - grammaire

\ . A' \ . A v . . . / .. . .
[ﬂﬁ R+3 +Jj/3i +3A] : on voit ici un exemple du genitif qui relie, en l'occurence, la
“soif’ @ﬁ'm'” avec “condition @ar\"’. C'est donc bien : “la condition de la soif” qui fait

Paction, car cest I'agent, logiquement marqué par la particule da.

A v A' \1 v v . . . P— . ! .
[Ni +3& +ﬂﬁ 5| +ﬁf-'\ ]] :ici, on a un usage snnple du mot &' qui mdlque la negation
de ce qui suit. Vous le verrez, il y a plusieurs possibilites d'exprimer une negation, mais
celle-ci est d'une part pratique et courante. Si donc on a le mot “bonheur qﬁ':}'” qui suit

cette particule de négation, cela signifie donc un “non-bonheur a'qﬁ'q”’.

[qgﬂ'ﬂ'+35\74\1'+‘2§;'+%” - ici, on a une particule du pluriel tres courante : FEN.
Et a la fin du segment, ou groupe de mots, on a la particule % qui a plusieurs fonctions
dont celle, fondamentale, d'¢tre un connecteur. Cest-a-dire quelle connecte la phrase ou
le groupe de mots qulelle marque avec le groupe de mots suivant. Et l'indique souvent
une explication qui est donnee en fonction de ce qui a ¢te dit. Pour l'instant, il est deja
bien d'en avoir connaissance mais il n'est pas nécessaire d'avoir totalement assimilé le

role de cette particule.

N (2N
[RRA ﬁﬂ" ﬁ+@i ] : ici, on trouve la présence du pronom démonstratif “ce, cette”. La
/ . . . . . . / .
place de ce pronom démonstratif, qui en fait est une particule du point de vue tibétain,
détermine la maniere dont on exprime ce que I'on veurt dire. Par exemple, on peut dire

cela : “cela est une pomme q%@ﬂilﬂ” Mais l'on peut dire aussi : cette pomme est rouge

TGRS



Vocabulaire

Le vocabulaire est presente en ordre d’apparition dans le texte.

13]574' soif
SNE-N-N o RTA
q,7,3,4 . genitif
iy .
A3 circonstance
- - . -
AN TN TN AN WA agentif : ergatif-instrumental
N d .
As'H prendre, prise
N .
NR& devenir
N .
3T naissance
v“v . .
4 vicillesse et mort
Y souffrance mentale, mal étre, etc.
N .
§aaar lamentation
. /. .
ARHA exterioriser
N e 1 .
§ AN AREF A se lamenter, pleurer par désespoir et
misére
NREEE souffrance
N N N A
W NART mal-étre mental
&R forme de négation + bonheur
A brasser, perturber
F8IAT part. du pluriel
g surgir, survenir
\v
3 part. connecteur
N . . o\
FEx ainsi, de cette maniere
el /
S agregat
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EENcl PG uniquement
ay ce, cette (démonstratif)
QIRRRAIR il se produira, il adviendra (non-volitif)
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